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Uvod
Tento navod vam pomobze bezpecéne pouzivat mrazni¢ku ,FREEZE-O-

MAT". Mrazni¢ka ,FREEZE-O-MAT" je dalej pomenovana ako
,Zariadenie®.

Flase Jagermeister sa skratene uvadzaju ako ,flase".

Uchovanie a dostupnost’ navodu

Tento navod je sucastou zariadenia.

» Pred prvym pouzitim si navod pozorne precitajte.

» Postupujte podia pokynov a $pecifikacii v tomto navode.

» Navod si uschovajte poCas celej zivotnosti zariadenia.

» Navod si uschovaijte pre pripad potreby.

» Ak sa navod strati alebo nie je viac &itatelny, mozete si ho stiahnut tu:

http://www.jaegermeister.com/en/coldinnovation-
documents/FreezeoMat-manual

» Ak zariadenie predate alebo inym spdsobom posuniete d'alej, dodajte
k nemu aj navod.

Autorské pravo

Tento navod obsahuje informacie, ktoré podliehaju autorskému pravu.
Tento navod bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti
Mast-Jagermeister SE nie je mozné v akejkolvek podobe kopirovat,
vytlacit, sfilmovat, spracovat, reprodukovat’ alebo distribuovat’ v celom
jeho rozsahu, ani jeho Casti.

©04/2023 Mast-Jagermeister SE
VSetky prava su vyhradené.



Adresa vyrobcu
Mast-Jagermeister SE

Jagermeisterstralle 7--15
38296 Wolfenbdttel

Nemecko
Internet: www.jaegermeister.de
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Pouzitie v sulade s uréenim

Bezpecénost’

Pouzitie v sulade s ur¢enim

Zariadenie sluzi vylu€ne na chladenie likéru Jagermeister 35 % obj.
Zariadenie je urCené na pouzitie v gastronomii.

Uzitkova kapacita zariadenia je max. 12 litrov.

Pouzitie v sulade s urenim znamena aj precitanie, porozumenie a
dodrziavanie pokynov v tomto navode.

Akékolvek iné pouZitie sa povazuje vyslovne za pouzitie v rozpore
s uréenim.

Zakladné bezpecnostné pokyny

Zabranenie Urazu elektrickym pradom

e Zariadenie nepouzivajte v exteriéri ani vo vihkych priestoroch.

e Zariadenie pripojte iba do spravne nainstalovanej zasuvky s ochrannymi
kontaktmi, ktorej sietové napatie zodpoveda udajom na typovom Stitku.

« Zariadenie pripojte do lahko pristupnej zasuvky, aby ste ho v pripade
poruchy mohli rychlo odpojit’ z elektrickej siete.

e Zariadenie pouzite, ak spravne funguju zariadenie, elektricka zastréka a
kabel.

o Elektrickej zastréky a kabla sa dotykajte iba suchymi rukami.

o Napajaci kabel neskrutte ani ho nepokladajte na ostré hrany.

o Napajaci kabel nestlacajte ani neposkodzuijte.

¢ Nikdy nepouzivajte napajaci kabel ako rukovat.

¢ Napajaci kabel polozte tak, aby nemohlo ddjst’ k zakopnutiu.

« Pred vykonanim akychkolvek prac na zariadeni vytiahnite elektricku
zastréku zo zasuvky. Potiahnite pritom iba za elektricku zastrcku.

¢ Ak zariadenie dlhsi Cas nepouzivate, vytiahnite elektricku zastréku zo
zasuvky.

» Nepouzivajte zariadenie s externym Casovacom alebo samostatnym
systémom dialkového ovladania.

¢ K zadnej strane zariadenia nedavajte ziadne prenosné viachasobné
zasuvky ani napjacie zdroje pre dalSie zariadenia.



Zakladné bezpecnostné pokyny

e Zariadenie chrarite pred otvorenym ohfiom a horucimi povrchmi.

» DemontaZ zariadenia vykonaijte vyluéne podia pokynov v tomto navode.

¢ Nikdy neotvarajte kryt zariadenia.

¢ V pripade opravy priamo kontaktujte obchodného partnera vo vasom
okoli (pozri s. 29).

¢ Pri opravach pouzivajte len originalne diely.

¢ Uistite sa, Ze v zariadeni nie su zastréené Ziadne predmety.

e Zabrante preteCeniu alebo vyliatiu tekutiny na konektor zariadenia alebo
kabel, aby sa elektrické ¢asti nedostali do kontaktu s tekutinou.

¢ V pripade kontaktu elektrickych Casti s tekutinou okamzite vytiahnite
elektricku zastréku zo zasuvky.

¢ Poskodeny napajaci kabel nechajte vymenit' u vyrobcu, jeho
autorizovanym zakaznickym servisom alebo kvalifikovanym
odbornikom.

Zabranenie poziaru

e Zariadenie pouzivajte iba v suchom a bezpraSnom prostredi.

¢ Pri umiestneni zariadenia dodrziavajte minimalne odstupy uvedené
v tomto navode.

e Zariadenie nedavajte pod nastenné skrinky a pod .

e Zariadenie chrarite pred priamym slneCnym Zziarenim.

Chladivo zariadenia obsahuje izobutan (R290) a cyklopentan. Obidve

latky su vysoko horlavé. Nespravna preprava a instalacia moze poskodit’

chladiaci okruh. Ak zistite akékolvek poskodenie, postupujte takto:

e Miestnost, v ktorej sa zariadenie nachadza, dékladne vyvetrajte.

e Zariadenie chrarite pred otvorenym ohiiom alebo horucimi povrchmi.

« V zariadeni neskladujte vybugné latky (napr. plechovky s horlavymi
hnacimi plynmi).

Zabranenie nebezpeéenstvu zadusenia

Sucast'ou dodavky su malé Casti. Deti mozu pri hre malé Casti prehltnat’ a
zadusit’ sa.

¢ Dajte pozor, aby sa malé Casti nedostali do ruk detom.

Pri hre s obalovym filmom hrozi nebezpecenstvo zadusenia.

¢ Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti.



Zakladné bezpecnostné pokyny

Zabranenie ohrozeniu deti a osdb s obmedzenymi
schopnostami

Tieto uvedené osoby nesmu pouzivat' zariadenie, inak by mohlo dojst

k zraneniam:

e Osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami

e Osoby s nedostatkom skusenosti a/alebo znalosti

e Osoby mladsie ako 18 rokov

Zabranenie Skodam na zivotnom prostredi

« Zariadenie a jeho sugasti zlikvidujte podia predpisov platnych na mieste
pouzitia.



Zabranenie materialnym Skodam a funk&nym porucham

Zabranenie materialnym Skodam a funkénym
porucham

» Zariadenie umiestnite na dobre pristupny, rovny, suchy, ziaruvzdorny a
dostato¢ne stabilny povrch.

» Zariadenie neumiestriujte na okraj alebo hranu povrchu.
» Neodstranujte nozicky.

» Chrante zariadenie pred padom.

» Zabrante narazovym zatazeniam.

» Nepouzivajte iné flase ako Jagermeister 35 % obj. uvedené v tomto
navode.

» Na Cistenie nepouzivajte parny Cistic.
» VentilaCny otvor na zadnej strane zariadenia nezakryvajte.
» Na urychlenie rozmrazovania pouzivajte iba teplu vodu.

» Medzi uloZzenymi flasami vytvorte priestor, aby mohol v zariadeni
cirkulovat’ studeny vzduch.

» Daijte pozor, aby flade nikdy nestali tesne pri vnitornych stenach
zariadenia, inak by mohli zamrznut..

» V zariadeni skladuijte iba fiase, ktoré boli vychladené na izbovu teplotu.
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Rozsah dodavky

Popis
Rozsah dodavky

V rozsahu dodavky je zariadenie.

Zariadenie

@ Oznacenie pre izolaény plyn, ® Nozicka
cyklopentan ® Teleso
® Ventilacny otvor @ Rukovét dveri
® Napajaci kabel (podia
krajiny)
® Hlavny vypinac
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Zariadenie

N

@ LED osvetlenie (® Odkladacia plocha
@ Distancné vlozky @ Tesnenie dveri
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Uloha a funkcia

Uloha a funkcia

Zariadenie sluzi vylu€ne na chladenie likéru Jagermeister 35 % obj.
Zariadenie je mozné zapnut’ a vypnut pomocou hlavného vypinaca.

Typovy Stitok

Typovy §titok je umiestneny na zadnej strane zariadenia. Na typovom
Stitku najdete nasledujuce informacie:

e Model

¢ Napajanie

¢ Chladiaci prostriedok

e Druh krytia (Uraz elektrickym pridom)

¢ Klimaticka trieda

e Adresa vyrobcu
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Typovy stitok

Rozbalenie a kontrola rozsahu dodavky

POZOR!

Pri vybaleni mdéze dojst’ k poSkodeniu zariadenia.

» Na otvaranie balenia nepouzivajte ostré alebo Spicaté
predmety (napr. ndz).

» Balenie opatrne otvorte.

» Vyberte penové viozky.

» Casti zariadenia vyberte z ich pdvodného balenia.

» Odstrarte obalovy material a ochrannu féliu.

» Skontrolujte, €i boli dodané vSetky Casti zariadenia, pozri s. 11.
» Skontrolujte, ¢i su Casti v bezchybnom stave.

» V pripade chybajucich Casti alebo poSkodenia kontaktujte vasho
obchodného partnera.
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Typovy stitok

Skladovanie a preprava zariadenia

» Zariadenie a jeho sucasti uchovavajte na suchom a bezprasnom
mieste.

» Zariadenie prepravuijte vo zvislej polohe v pdvodnom baleni.
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Typovy stitok

Umiestnenie zariadenia

A VYSTRAHA

A Vo vlhkom prostredi mbéze dbjst’ k zasahu elektrickym pradom.
» Zariadenie neumiestiujte do exteriéru alebo vihkych

priestorov.

A VYSTRAHA

A V désledku prehriatia komponentov mdze dbjst’ k poziaru.

» Pri umiestneni zariadenia dodrziavajte minimalne odstupy
uvedené v tomto navode.

» Zariadenie chrante pred otvorenym ohriom alebo hordcimi
povrchmi.

» Zariadenie chrante pred priamym slneénym ziarenim.

» Umiestnite zariadenie tak, aby bola dostupna elektricka
zastrcka.

» Zariadenie postavte na dostatoCne stabilny povrch. Dbajte pritom na to,

aby sa na zadnej stene zachoval odstup najmenej 20 cm a po stranach
min. 10 cm k najblizSej stene.

» Nozicky spravne nastavte tak, aby bolo zariadenie presne vodorovne.
» Pri dvierkach zariadenia vytvorte priestor na uhol otvorenia 160°.

16



Typovy stitok

Uvedenie zariadenia do prevadzky
» Pred prvym pouzitim zariadenie dékladne vy istite (pozris. 21).
» Pripojte zariadenie k zdroju napajania (pozri s. 18).

@ Po preprave nechajte zariadenie stat' 24 hodin vo zvislej polohe a
potom ho znovu zapnite. Ak ste so zariadenim pohybovali, pred
zapnutim pockajte 30 minut.
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Typovy stitok

Pripojenie a odpojenie napajacieho kabla

» Uistite sa, Ci je hlavny vypinac v polohe ,,0".
» Zapojte elektricki zastréku do spravne nainstalovanej zasuvky.
» Na vytiahnutie napdjacieho kabla potiahnite za elektricku zastréku.

@ Po preprave nechajte zariadenie stat’ 24 hodin vo zvislej polohe a

potom ho znovu zapnite. Ak ste so zariadenim pohybovali, pred
zapnutim pockajte 30 minut.
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Typovy stitok

Zapnutie a vypnutie zariadenia

» Zariadenie zapnete prepnutim hlavného vypinac¢a do polohy ,I*
Spusti sa chladenie. Po cca 30 minutach sa dosiahne predvolena teplota
chladenia (-18 °C).

» Zariadenie vypnete prepnutim hlavného vypina¢a do polohy , 0.

(D Teplota chladenia je vyrobcom nastavena na cca —18 °C.
(D Po zapnuti zariadenie nechajte stat’ najmenej hodinu.

(D Po vytiahnuti napajacieho kabla zo zasuvky pockajte najmenej
5 minut pred opatovnym pripojenim zariadenia k zdroju napajania.
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Typovy stitok

Skladovanie flias

POZOR!

Odkladacia plocha sa méze zlomit’ alebo ohnut'.

» Zat'azenie odkladacej plochy je max. 10 kg.

» Pred uskladnenim flia$ sa uistite, i boli vychladené na izbovu teplotu.
» Otvorte dvierka.

» Flase skladuijte tak, aby medzi nimi ostal voiny priestor. Dbajte pritom
na nosnost’ odkladacej plochy.

» Zatvorte dvierka.

20



Zariadenie v pripade potreby vycistite

ry

Udrzba zariadenia

A VYSTRAHA

A Pri praci na zariadeni méze dojst’ k zasahu elektrickym pradom.

» Pred vykonanim prace na zariadeni vytiahnite elektricku
zastréku zo zasuvky. Potiahnite za elektrickl zastréku.

A V dbsledku vniknutia vody alebo inych tekutin moze nastat’
skrat.
» Nepouzivajte parny Cistic.

» Dbajte na to, aby sa do telesa zariadenia nedostala voda ani
iné tekutiny.

POZOR!

Nespravne Gistenie moze spdsobit’ poSkodenie zariadenia.

» Pouzivajte len teplu vodu, prip. trochu Cistiaceho prostriedku
a makké handricky.

Zariadenie v pripade potreby vydcistite

> V pripade potreby vyberte flase.

» Zariadenie pretrite navihéenou handri¢kou, prip. prostriedkom na
umyvanie riadu.

» Zariadenie a vSetky jeho Casti utrite makkou handri¢kou.
» Sklenené dvierka vy istite komerénym ¢istiacim prostriedkom na sklo.
» Zariadenie a vSetky jeho Casti utrite makkou handrickou.

» Na zadnej strane ventilaéného otvoru odstrante prach pomocou
vysavaca alebo makkej kefky.
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Cistenie tesnenia dvierok

Cistenie tesnenia dvierok

» Tesnenie dvierok vy istite najmenej raz mesacne makkou handri¢kou.
Dajte pozor, aby bolo zariadenie vzdy vzduchotesne uzavreté.

Cistenie zariadenia pri nadmernej tvorbe ladu

» Vytiahnite elektricku zastrCku zo zasuvky.
» Otvorte dvierka.

» Vyberte flage.

Zariadenie postupne a pomaly rozmrazuijte.

» Kvapkajucu vodu, ktora odteka cez otvorené dvierka, zachytavajte do
vhodnej nadoby.

» Zariadenie po rozmrazeni zvnutra pretrite navihéenou handri¢kou, prip.
prostriedkom na umyvanie riadu.

» Sklenené dvierka vycistite komerénym Cistiacim prostriedkom na sklo.
» Zariadenie a vSetky jeho Casti utrite makkou handrickou.
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Cistenie zariadenia pri nadmernej tvorbe fadu

Odstranenie poruach

Problém

Mozné pric¢iny

Opatrenia

Zariadenie nefunguje.

Elektricka
zastr€ka nie je
spravne
zastréena.

» Uistite sa, Ci je elektricka
zastrCka spravne zastréena.

Kompresor nefunguije,
zariadenie huci.

Napajanie je
mimo rozsahu
menovitého
napatia.

» Zariadenie ihned vypnite.

» Zariadenie pripojte az pri
normalnom napajani.

» Ak je to potrebné, pouzite
stabilizator napatia.

Kompresor bezi prilis

Chladiaci systém

» Zariadenie poslite do

dlho, ale netvori sa je chybny zakaznickeho servisu na

namraza. (netesnost alebo opravu (pozri s. 29).
upchatie).

Na vnutornych stendch | Termostat » Zariadenie poslite do

chladiacich prie€inkov nefunguije. zakaznickeho servisu na

sa tvori l'ad a vnutorna
teplota je prili§ nizka.
Kompresor pracuje
nepretrzite bez
prestavok.

opravu (pozri s. 29).

Na telese alebo na
dvierkach sa tvoria
mokré skvrny.

Skvrny sa vytvorili
kondenzéciou.

» Skvrny pretrite makkou
handri¢kou.
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Cistenie zariadenia pri nadmernej tvorbe Tadu

Problém

Mozné pri¢iny

Opatrenia

LED osvetlenie
nefunguje.

LED osvetlenie je
chybné.

» Zariadenie poslite do
zakaznickeho servisu na
opravu (pozri s. 29).

Vnutorna teplota je prilis
vysoké a kompresor
pracuje nepretrzite bez
prestavok.

Vetranie
zariadenia je
slabé. Teplota
okolia je prilis
vysoka.

» Zlepsite vetranie.

» Znizte teplotu okolia.

Kapacitny limit
(12 litrov) bol

> Vyberte niekoiko flias.

prekroceny.

Dvierka sa » Uistite sa, Ze zariadenie sa
otvaraju prilis neotvara Casto.

Casto alebo

zostavaju dlhsi
Cas otvorené.

» Dbajte na to, aby dvere
zostali otvorené len
nakratko.

Zariadenie je prilis
hluéné.

Zariadenie nie je
vodorovne.

» Skontrolujte, &i stoji
zariadenie vodorovne.

Na zadnej strane
zariadenia sa
mohla uvolnit
skrutka.

» Uvoinend skrutku
dotiahnite.

» Ak poruchu na zariadeni nie je mozné odstranit’ vys$Sie uvedenymi
opatreniami, obratte sa na zakaznicky servis (pozri s. 29).
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Cistenie zariadenia pri nadmernej tvorbe fadu

Vyradenie zariadenia z prevadzky

» Ak zariadenie dIhSi Cas nepouzivate, vytiahnite elektricku zastréku zo
zasuvky.

» Vyberte flage zo zariadenia.

» Casti zariadenia vygistite (pozri s. 21).

» Umiestnite zariadenie na suché a dobre vetrané miesto.

25



Cistenie zariadenia pri nadmernej tvorbe Tadu

Likvidacia zariadenia
Obalovy material je recyklovatelny.

» Po ukonceni zivotnosti obalovy material ekologicky zlikvidujte.

Elektrické a elektronické zariadenia oznacené tymto symbolom
sa nesmu likvidovat’ spolu s domovym odpadom. Zariadenia
mmmm MOZu obsahovat nebezpecné latky a ekologicky Skodlivé latky.

» Zariadenie zlikvidujte podla predpisov platnych na mieste pouZitia.
» Dalsie informacie vam poskytne vyrobca alebo miestne Grady.
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Cistenie zariadenia pri nadmernej tvorbe fadu

EU vyhlasenie o zhode

EU vyhlasenie o zhode si mdZete vyziadat' na:
http://www.jaegermeister.com/en/coldinnovation-documents/FreezeoMat-
CEdeclaration.
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Cistenie zariadenia pri nadmernej tvorbe Tadu

Zaruéné podmienky

V sulade s pravnymi predpismi krajiny, v ktorej ma zakaznik sidlo,
poskytuje vyrobca zaruku najmenej na jeden rok (v Nemecku: 2 roky) od
datumu predaja zariadenia koncovému pouzivatelovi.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a spracovania.

Zarucné opravy smu vykonavat' iba autorizované servisné centra. Pri
uplatneni zaruky je potrebné predlozit’ originalny doklad o kupe
(s datumom nakupu).

Zaruka sa nevztahuje na tieto pripady:

e bezné opotrebenie,

e nespravne pouzitie, napr. pretazenie zariadenia, pouzitie nepovoleného
prislusenstva,

e pouzitie sily, poSkodenia spésobené vonkajsimi vplyvmi,

e poSkodenia v désledku nedodrzania tohto ndvodu na pouZzitie,

e Ciasto¢ne alebo uplne demontované zariadenia.

28



Cistenie zariadenia pri nadmernej tvorbe fadu

Zakaznicky servis

» Skor, ako sa na nas obratite, preitajte si opatrenia na odstranenie
poruchy (pozris. 23).

» Ak sa tak problém nevyriesi, kontaktujte obchodného zastupcu vo
vasom okoli. Kontaktné Udaje najdete na dodacom liste alebo na
fakture.

29



Cistenie zariadenia pri nadmernej tvorbe Tadu

Technické udaje

Zariadenie

Model FREEZE-O-MAT

Rozmery (V x S x H) 623 mm x 280 mm x 298 mm

Hmotnost (netto/brutto) 18,7/20,5 kg

Napajanie 220 - 240V AC, 50 - 60 Hz,
0,85 A, 110 W

Spotreba energie 1 kWh/24 h

Kompresor 1/10P LBP

Chladiaci prostriedok, mnozstvo R290, 25 g

napline

Izolaény plyn Cyklopentéan (30 °C)

Klimatické trieda 4

Skladovacia teplota -18 °C

Kapacita 12 litrov

Trieda ochrany |

Uroveri hluku <50 dB
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Cistenie zariadenia pri nadmernej tvorbe fadu

(EU) 2015/1095 ANNEX Il - Informaéné poZiadavky na produkt

Informacéné poziadavky na profesionalne chladiace vitriny

Modely: FREEZE-O-MAT

Uréené pouzitie skladovanie

Prevadzkova teplota (teploty) LI chladenie/l{mrazenie/_|
viacuCelové

Kategoria [ ] stojaca/Xpultova

(ak sa vzt'ahuje) vysoky
vykon/nizKy vykon

[ ] vysoky vykon/fXnizky vykon/_]

nevztahuje sa

Chladivo: [Informacie o urceni R290, GWP: 3
chladiva (chladiv), vratane GWP]
Parameter Symbol Hodnota Jednotka
Roc¢na spotreba energie | AEC 762,85 kWh
Index energetickej EEI 31,17 -
ucinnosti
Cisty objem VN 11,5 liter
Objem chladenia VNRef 0 liter
Objem mrazenia VNFrz 11,5 liter
Mnozstvo chladiva - 0,025 kg
Kontaktné udaje Mast-Jagermeister SE
Jagermeisterstralle 7-15,
38296 Wolfenblittel, Nemecko

Poznamka:

Toto zariadenie je urCené na pouzitie pri teplote prostredia do 25 °C,
preto nie je vhodné na pouzitie v horucich velkokuchyniach.
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